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1 K TOMUTO NAVODU K POUZITI

B U némecké verze se jedna o originalni navod
k pouziti. VSechny ostatni jazykové verze
jsou preklady originalniho navodu k pouziti.

B PFed uvedenim do provozu si bezpodminec-
né peclivé prectéte tento navod k pouziti. To
je predpokladem bezpecné prace a bezpro-
blémové manipulace.

®  Uchovavejte tento navod vzdy tak, abyste si
ho mohli precist, kdyz budete potfebovat in-
formace o stroji.

®  Predavejte dalSim osobam pouze vyrobek s
timto navodem k pouziti.

®  Pfectéte a dodrZujte bezpecnostni pokyny a
varovani uvedena v tomto navodu.
1.1 Vysvétleni symbolti a signalnich slov

/\ NEBEZPECI! Oznaduje bezprosttedné hro-
zici nebezpecnou situaci, kterd — pokud se ji ne-
vyhnete — ma za nasledek smrt nebo vazné zra-
néni.

/N VYSTRAHA! Oznaduje moznou nebezped-
nou situaci, ktera — pokud se ji nevyhnete — mize
mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni.

/\ OPATRNE! Oznaduje moznou nebezped-
nou situaci, ktera by mohla mit za nasledek men-
Si nebo stfedné tézké zranéni, pokud se ji nevy-
hnete.

POZOR! Oznacuje situaci, ktera by mohla mit
za nasledek vécné Skody, pokud se ji nevyhnete.

EH UPOZORNENI Specialni pokyny pro lepsi
srozumitelnost a manipulaci.
2 POPIS VYROBKU

2.1 Obsah dodavky

Tlakovy spina¢ se dodava kompletné se dvéma
spojovacimi kabely.

Montazni material k pfipojeni k ¢erpadlu nepatfi
do rozsahu dodavky.

2.2 Prehled vyrobku

Soucast

Spojovaci kabel k Eerpadlu
Pfipojovaci kabel se sitovou zastr¢kou

Manometr

AW N o O

PFipojeni tlakového vedeni (vnéjsSi zavit
)

LED ,Power”

LED ,Failure”

LED ,On*

Tlac¢itko ,Reset”

© 0 N O O

PFipojeni k erpadlu (vnéjsi zavit 1")
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Bezpecénostni pokyny

ALKO

2.3 Funkce

Hydrocontrol je elektronicky tlakovy spinac s inte-
grovanou ochranou proti chodu na sucho a za-
stavenim pfi zpétném toku. Slouzi k Upravé povr-
chového Cerpadla v automatické domaci vodar-
ne.

2.4 Funkce tlakového spinace

Automaticky provoz ¢erpadla

P¥i otevirani uzavéru v tlakovém vedeni se auto-
maticky zapne ¢erpadlo tlakovym spinacem. Je-li
uzaveér zavreny, pak tlakovy spina¢ po dosazeni
maximalniho tlaku ¢erpadla zase ¢erpadlo vypne.
Ochrana ¢erpadla pred chodem na sucho

Tlakovy spinac je vybaven bezpeénostnim zafi-
zenim, které Cerpalo pfi nedostatku vody vypne.

K vypnuti dojde asi po 45 s a je signalizovano
rozsvicenim svétla LED ,Failure”.

Konstantni €erpaci vykon a tlak

Tlakovy spina¢ zajisti konstantni ¢erpaci vykon u
konstantniho tlaku.

Rozsah funkci tlakového spinace

Zapinaci tlak: asi 1,8 bar

Vypinaci tlak max.: 8,0 bar (popf. maximailni tlak
Cerpadia)

2.5 Pouziti v souladu s uréenym ucelem

Pristroj je uréen pro soukromé pouZiti doma a na
zahradé. Smi byt provozované pouze v ramci
omezeni pouziti dle technickych udaja.

Pristroj se hodi pro:

B Prestavéni povrchového Cerpadla nebo po-
norného tlakového €erpadla na Cerpadlo s
automatickym spinanim (automaticka domaci
vodarna).

Pristroj je vhodny vyhradné k €erpani nasledu;ji-
cich kapalin:

®  Cista voda,

®  destova voda,

®  chlorovana voda (bazénova voda).

Jiné nebo rozsahlejsi pouzivani plati za v rozporu
s uréenym ucelem.

2.6 Mozné chybné pouziti

Cerpadlo se nesmi pouzivat v trvalém provozu.
Neni vhodné k Cerpani:

B pitné vody,

B slané vody,

B potravin,

®  znecidténé vody,

agresivnich médii, chemikalii,

leptavych, hoflavych, vybusnych nebo plyn-
nych kapalin,

kapalin s teplotou vyssi nez 35 °C,

piscité vody a brusnych kapalin.

3 BEZPECNOSTNi POKYNY

/\ NEBEZPECI! Nebezpeéi pii dotyku dilt

vedoucich napéti! Poskozeni ¢erpadla nebo

prodluzovaciho kabelu mize vést k t&Zkym pora-

nénim!

®m  Konektor okamzité odpojte od sité.

B PFistroj pomoci ochranného spinace Fl spojte
s jmenovitym chybnym proudem < 30 mA.

/\ VYSTRAHA! Nebezpeéi zranéni. Poskoze-
na a vyfazena bezpecénostni a ochranna zafizeni
mohou vést k tézkym poranénim.

m  Defektni bezpec¢nostni a ochranna zafizeni

nechejte opravit.

®m  Bezpecnostni a ochranna zafizeni nikdy ne-

vyfazuijte z provozu.

/\ OPATRNE! Nebezpeéi zranéni horkou vo-
dou P¥i del§im provozu proti uzaviené tlakové
¢asti (> 10 min.) se voda muze v Cerpadle silné
zahfat a nekontrolovatelné& uniknout!

m  Cerpadlo odpojte od sité a &erpadlo s vodou
nechte vychladnout.

Zkontrolujte hladinu vody na strané sani.
Zkontrolujte tésnost vedeni.

Zkontrolujte instalaci saciho a tlakového ve-
deni.

m  Cerpadlo uvedte do provozu opét aZ po od-
stranéni veskerych nedostatku!

3.1 VsSeobecné bezpecnostni pokyny

®  Tento pfistroj muze byt pouzivan détmi od 8
let i osobami se snizenymi fyzickymi, smyslo-
vymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo bez
zkuSenosti a s nedostate¢nymi znalostmi,
jestlize jsou pod dohledem nebo byly pouce-
ny ve véci bezpe¢ného pouzivani pfistroje a
porozumély z toho vyplyvajicim nebezpecim.
Déti si s pFistrojem nesmi hrat. Cisténi a uzi-
vatelskou udrzbu nesmi déti provadét bez
dozoru.

®  Osoby s velmi silnym a komplexnim omeze-
nim nemohou vyhovovat pozadavkim zde
popsanych pokyn(.
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Montaz

= Cerpadlo nikdy nezvedejte, nepfepravuijte ne-
bo neupevriujte za sitovy kabel. Sitovy kabel
nepouzivejte k vytahovani sitové zastréky ze
zasuvky.

B Zmény provadéné svépomoci nebo prestav-
by jsou na €erpadle zakazany. Opravy mo-
hou byt provadény jen v nasich autorizova-
nych servisech.

B P¥i praci na pfistroji vytahnéte sitovou zastre-
ku. Sitovou zastréku chrarite pfed vihkosti.

m  Cerpadlo a prodiuzovaci kabel pouzivejte
pouze v technicky bezvadném stavu. Posko-
zené pristroje nesméji byt provozovany.

B Udrzujte bezpec€nostni odstup od zvifat, resp.
vypnéte Cerpadlo, kdyZ se zvifata pfiblizi.

3.2 Bezpecnost elektrickych souéasti

B Pokud se v bazénu nebo zahradnim jezirku
nachazeji osoby, nesmi byt Cerpadlo pouzi-
vano.

B Domovni sitové napéti musi souhlasit s tdaji
o sitovém napéti v technickych udajich, ne-
pouzivejte jiné napajeci napéti.

B Pfistroj smi byt provozovan pouze s elektric-
kym zafizenim dle normy DIN/VDE 0100,
¢ast 737, 738 a 702. Pro zajisténi je nutné in-
stalovat ochranny spinac¢ vodi¢e 10 A a
ochranny spina¢ svodového proudu se jme-
novitym svodovym proudem 10/30 mA.

B Pouzivejte jen prodluZzovaci kabel 3 x 1,5
mm? kvality HO7RN-F dle DIN 57282/57245
se zasuvnym zafizenim chranénym proti stfi-
kajici vodé. Kabelové bubny musi byt uplné
odvinuté.

B Pfifazené Cerpadlo nesmi mit vice nez 10 A
a nesmi podkrocit tlak 1,8 baru a prekrocit 8
bart.

B Prfed udrzbou, oSetfovanim a opravami nebo
pfi poruchach Cerpadlo vzdy vypnéte tlako-
vym spina¢em a sitovy konektor pfipojovaci-
ho kabelu vytahnéte ze zasuvky. Sitovy ko-
nektor chrarite pfed vihkosti.

4 MONTAZ

POZOR! Nebezpeéi poskozeni stroje! Bez
predfazeného filtru se mohou do ¢erpadla dostat
pevné soucasti, které mohou zpusobit poskozeni
pfistroje.
® K bezpecnému provozu tlakového spinace

namontujte do saciho vedeni predfazeny filtr.

H UPOZORNENI Tlakovy spina& muze byt na-
montovan na kazdém misté tlakového vedeni.

Tlakovy spina¢ mze byt namontovan jen svisle.

Neni-li z prostorovych diivodd mozna pfima mon-

tédz na vystup Cerpadla, musi byt pouzit vhodny

spojovaci kus.

1. Tlakovy spina¢ (vné&jsi zavit 1") namontujte
na pfipojku tlakového vedeni na vystupu cer-
padla.

5 UVEDENi DO PROVOZU

H UPOZORNENI Cerpadlo nemuze byt pinéno
tlakovym spinacem, protoze do Cerpadla je zabu-
dovan zpétny ventil.

H UPOZORNENI P¥i prvnim uvadéni do provo-
zu se Cerpadlo po asi 10 s automaticky vypne.
Poté musite tlacitko ,RESET" (8) stisknout na tak
dlouho, dokud bude ¢erpadlo pfepravovat vodu.
Po uvolnéni tlagitka ,RESET", dfive nez bude
Cerpadlo prepravovat vodu, se Cerpadlo z bez-
pecnostnich divodla automaticky vypne. Pokud
by proces sani trval déle nez 2 min., pak Cerpa-
dlo a saci hadici zase naplite, zkontrolujte tés-
nost Sroubeni a proces zopakujte.

1. Cerpadlo a saci vedeni naplfite az k prepadu.

2. Otevrete uzavér v tlakovém vedeni (ventil,
stfikaci tryska, vodovodni kohout).

3. Sitovou zastreku pripojovaciho kabelu za-
sunite do zasuvky. Cerpadlo zaéne pracovat.

4. Uzavér v tlakovém vedeni uzaviete poté, az
zacne z vedeni vytékat voda bez vzducho-
vych bublin. Tlakovy spina¢ ¢erpadlo po asi
15 s automaticky vypne. Pfistroj je pfipraven
k provozu.

6 OBSLUHA

Pristroj provozujte podle popisu.

Tlakovy spinac je ovladan elektronicky a po uve-

deni do provozu pracuje plné automaticky.

6.1 Rucni opétovné spusténi

1. Po poruse nebo kdyz pfi uvadéni do provozu
nedochazi k ¢erpani vody, musi byt ¢erpadlo
spusténo rucné.

2. Zkontrolovat stranu sani pfistroje a vysku
hladiny.

3. Cerpadlo spustte stisknutim tlagitka ,RESET*
(8).
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Udrzba a pése

ALKO

4. Jestlize po nékolika neuspésnych pokusech
nedochazi k €erpani vody, zkontrolujte tés-
nost Sroubeni a znovu napliite Cerpadlo.

6.2 Vypnuti Cerpadla

1. Sitovou zastréku vytahnéte ze zasuvky.

6.3 Zobrazeni provozniho stavu

Provozni stavy se zobrazuji pomoci kontrolek
(LED).

Kontrolka ,,Power* (5)

Zobrazuje, zda je pfistroj pfipojen k siti.
Kontrolka ,,Failure (6)

Zobrazuje, zda doslo k chybé.

Kontrolka ,,On“ (7)
Zobrazuje, zda je ¢erpadlo v provozu.

Porucha Mozna pfric¢ina

LED ,Power” nesviti

Neni k dispozici sitové napéti.

7 UDRZBA A PECE

/\ NEBEZPECIi! Nebezpeéi tideru elektric-

kym proudem! P¥i praci na ¢erpadle hrozi ne-

bezpedi uderu elektrickym proudem.

®m  Pred odstrafiovanim poruchy vytahnéte sito-
vou zastréku.

®  Chybu v elektrickém zafizeni nechte odstra-
nit odbornym elektrikarem.

8 POMOC PRI PORUCHACH

/\ NEBEZPECi! Nebezpeéi tuderu elektric-

kym proudem! P¥i praci na ¢erpadle hrozi ne-

bezpeci uderu elektrickym proudem.

®  Pred odstrafiovanim poruchy vytahnéte sito-
vou zastréku.

®  Chybu v elektrickém zafizeni nechte odstra-
nit odbornym elektrikarem.

H UPOZORNENI Pro dalsi provozni poruchy si
prectéte navod k pouziti pfipojeného ¢erpadla. U

neopravitelnych poruch se prosim obratte na na-
Si pFislusnou zakaznickou sluzbu.

Odstranéni

Zkontrolujte napajeni, event. jej ne-
chte zkontrolovat kvalifikovanym
elektrikafem.

LED ,On“ nesviti

Sviti LED ,Power", nesviti
LED ,On*

Sviti LED ,Power*, sviti LED
,on*

Sviti LED ,Failure”

Chyba v elektronice.
Tlakové vedeni je ucpané.

Misto odbéru je vyssi nez 15
m.

Nedostatek vody na strané sa-
ni.

Obézné kolo ¢erpadla je zablo-
kované.

Tepelna ochrana Cerpadla se
inicializovala.

Chyba v elektronice.

Nedostatek vody.

Informujte zakaznicky servis.
Zkontrolujte tlakové vedeni.

Snizte vysku mista odbéru.
Zkontrolujte pfipojky a hladinu vody
na strané sani.

Vycisténi Cerpadla.

Stisknéte tlacitko ,RESET" (8).

Informujte zakaznicky servis.

Naplite erpadlo a saci vedeni a
provedte prvni uvedeni do provozu.

467363_g
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Skladovani

9 SKLADOVANI servis AL-KO. Najdete je na internetu pod nasle-
T A .. - dujici adresou:
[ UPOZORNENI Pfi nebezpedi zamrznuti je www.alko-garden.com/service-contacts

nutné systém zcela vyprazdnit a Cerpadlo ulozit

P Dalsi inform k nahradnim dilim naj na:
na mrazuvzdorné misto. alsi informace k nahrad dilam najdete na

www.alko-garden.com/spareparts

10 LIKVIDACE 12 INFORMACE K PROHLASENI O
Elektricka a elektronicka zafizeni nepatfi ) SHODE . ; L ;
do domaciho odpadu, ale odvazeji se k Timto na vlastni odpovédnost prohladujeme, Ze

= [0ztFidéni, piip. k ekologické likvidaci! tento vyrobek v provedeni, které uvadime na trh,

odpovida pozadavkim harmonizovanych smérnic

Obal, stroj a pfisluSenstvi jsou vyrobeny z recy- EU, bezpeénostnim standardim EU, a standar-

kloyat’elnyctj materiald a je nutné je likvidovat pfi-  4am specifickym pro dany vyrobek. Prohlageni o
sluSnym zpasobem. shodé je soucasti navodu k pouziti a je pilozeno
ke stroji.

11 ZAKAZNICKY SERVIS/SERVIS

Mate-li néjaké dotazy k zaruce, opravé nebo na-
hradnim diltm, obratte se prosim na nejbliz§i

13 ZARUKA

Pripadné vady na materialu ¢i vyrobni zavady na vyrobku odstranime béhem zakonné Ihaty pro rekla-
maci nedostatk(, a to dle naseho uvazeni bud opravou, nebo dodanim nahradniho vyrobku. Lhata pro
reklamaci nedostatkl se Fidi pravnimi ustanovenimi zemé, ve které byl vyrobek zakoupen.

NasSe zaruka plati jen v nasledujicich pfipadech:  Zaruka zanika v nasledujicich pfipadech:

B Dodrzujte tento navod k obsluze ®  Svévolné pokusy o opravu
®  Radné zachazeni ®  Svévolné technické zmény
®  Pouziti originalnich nahradnich dilt ®  Pouzivani v rozporu s ur¢enym ucelem

Ze zaruky jsou vylouceny:
®  Skody na laku, které jsou zptisobeny norméalnim opotfebenim.
®  Opotfebované dily, které jsou na karté nahradnich dilG oznadeny rameckem.

Zaruéni doba zacina dnem nakupu prvnim koncovym uzivatelem. Rozhodujici je datum na nakupnim
dokladu. S timto zaruénim listem a originalem nakupniho dokladu se obratte na svého prodejce nebo

prodavajicimu zUstavaji timto prohlasenim nedotéeny.
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